
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

申請者姓名 

申請者地址 

（以下有關目的和用途的聲

 
收集有關你的公民身份或移

該資訊的主要用途是供 FEM

對所提供的資料進行審核。

你的住房援助或 IFG 援助申

 
根據「美國法典」標題 44 第

18 USC Sec. 1001 規定，除其

何虛假、虛構或欺詐聲明或

我理解此聲明中的資訊可能

 
我特此聲明，如果發現我因

明不實，願以偽證罪受罰）

 
    
                                               
                                               

法律要求聯邦政府機構必須

 
申請者必須是美國公民或符

款（IFG）計劃補助。 
 
請仔細閱讀本聲明，簽署此

其他移民專家諮詢。 

除非在本表格

O.M.B.號碼：  3067-0009 
截止日期：  2003 年 2 月 28 日 

 
 
 
 
 
 
 

 
填寫此表格的時間估計爲每

格所需的時間。除非本表格

於減輕工作量的建議，請寄

Emergency management Age

FEMA Form 90-69D, 2002 年
聯邦緊急救援事務署 
申請者聲明 
申請者簽署 

FEMA 控制號

隱

明是根據 1974 年「隱私法」、第

民地位的授權依據是 1996 年「個

A 災難住房計劃和聯邦 IFG 計劃

提供本聲明中要求的資訊是自願

請無法獲得批准。 

 35 章之規定，該資訊請求無需與

他情形外，任何人如果在美國政

輸入的文件或記錄，均應處以 10

會被透露給移民局（INS）進行稽

以下理由符合條件 （選擇其一）

：  

  我是美國公

                                
                                        符合條件的

申請者聲明 
授權 

 
採取合理的行動，以確定尋求獲得補助（緊急補助除外）的任何個人是否符合條件。 

合條件的外國人，才能有資格接受聯邦緊急救援事務署（FEMA）災難補助和/或州的個人與家庭贈

表格，將其寄給總檢查官，並向他/她提供目前形式的身份證明。 如有任何問題，請儘管向律師或

的右上角顯示有 9090 有效的 OMB 控制號碼，否則你無需就本次資訊收集作出回應。  
 

次平均 2 分鐘。此估計包括

右上角的 OMB 控制號碼有效

給﹕  Information Collections
ncy, 500 C Street, SW, Washin

2 月    
聲明 
 

核，並且我明確同意爲此目的而發佈此資訊。 

，我有可能領取 FEMA 災難補助和/或 IFG 計劃補助（如果以下聲

民或非居民的公民  

外國人 
碼 災難號碼（DR） 

私法聲明 
 

93-579 號「公法」作出） 

人義務與工作機會和解法」標題 4（第 104-193 號「公法」）。

確定你接受援助的資格。另外，此資訊還可能透露給移民局，以便

性的，但要獲得或保留某項利益則必須提供。未能提供資訊將導致

行政管理和預算局進行協商或征得其許可。 

警告 
府部門或機構管轄範圍內的事務中有意並蓄意作出或使用包含任

,000 美元以下的罰款或五年以下監禁，或同時處以二者。 

簽署日期 

出生日期 
減少文書法案 

閱讀說明、搜索現有資料源、收集和保存所需資料、以及填寫和提交表

，否則你不必答復。如果對估計的工作量的準確度有意見或有任何關

 Management, Paperwork Reduction Project (3067-0009), Federal 
gton, DC  20472  註﹕請勿將填好的表格寄往此地址。 
      (Chinese) 


	FEMA Form 90-69D, 2002?2?(Chinese)

